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Представлено методологічні основи підготовки інноваційного вчителѐ, 

здатного формувати інноваційного учнѐ, забезпечувати реалізація основних 

принципів педагогіки партнерства, зміну змісту його навчаннѐ зі знаннювого на 

компетентнісний підхід відповідно до Концепції нової української школи.  

Проведений аналіз шлѐхів адаптації підготовки майбутнього педагога до 

професійної діѐльності в новій українській школі, даю можливість стверджувати, що 

зміна методологічних основ навчаннѐ майбутніх учителів даю можливість 

формувати їх професійні компетентності у виглѐді здатності усвідомити сутність 

інноваційних перетворень у закладах загальної середньої освіти й використовувати 

їх у майбутній професійній діѐльності ѐк: зміна структури школи, змісту навчаннѐ 

учнів, запровадженнѐ педагогіки партнерства, вихованнѐ на цінностѐх, 

умотивований учитель, створеннѐ ефективного освітнього середовища тощо; 

здатності формувати конкурентоздатного випускника школи ѐк всебічно розвинену 

особистість, здатну до критичного мисленнѐ; інноватора, здатного змінявати 

навколишній світ, розвивати економіку, конкурувати на ринку праці, учитисѐ 

впродовж життѐ;  патріота з активноя позиціюя, ѐкий дію згідно з морально-

етичними принципами і здатний приймати відповідальні рішеннѐ.  

Ключові слова: учитель нової української школи, інноваційний учень, педагогіка 

партнерства, компетентнісний підхід у навчанні, методи навчаннѐ, інформаційні 

технології навчаннѐ. 
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Постановка проблеми. В умпвах сьпгпденнѐ не викликаю заперечень 

непбхідність вплпдіннѐ сучасними фахівцѐми англійськпя мпвпя. При 

цьпму пспблива рпль належить викладачам англійськпї мпви, від рівнѐ 

прпфесійнпї кпмпетентнпсті ѐких залежить ефективність пвплпдіннѐ 

студентами різних спеціальнпстей англійськпя мпвпя. Відппвіднп, 

англпмпвна підгптпвка майбутніх викладачів пптребую уваги та ппстійнпгп 

вдпскпналеннѐ з пглѐду на сучасні тренди та іннпвації.  

Одним із пснпвних підхпдів дп навчаннѐ інпземних мпв ю 

інтегрпваний підхід, ѐкий передбачаю взаюмпппв’ѐзане фпрмуваннѐ в 

студентів видів мпвленнювпї діѐльнпсті та аспектів мпви. Відппвіднп 

взаюмпппв’ѐзане навчаннѐ прпдуктивних видів – гпвпріннѐ та письма – ю 

актуальнпя метпдичнпя прпблемпя. 

Сучасний рпзвитпк інфпрмаційних технплпгій забезпечую 

рпзширеннѐ псвітніх мпжливпстей длѐ навчаннѐ інпземних мпв загалпм та 

англійськпї мпви зпкрема. Пандеміѐ, ѐка пхппила планету, змушую псвітѐн 

шукати мпжливпсті ефективнпгп навчаннѐ за дпппмпгпя інфпрмаційнп-

кпмунікаційних технплпгій. 

Аналіз актуальних досліджень. Вивченнѐ наукпвих рпбіт, дптичних 

дп нашпї тематики, умпжливилп випкремленнѐ трьпх напрѐмів 

дпсліджень. Перший  – наукпві ппшуки, ѐкі стпсуятьсѐ вдпскпналеннѐ 

іншпмпвнпї підгптпвки майбутніх викладачів загалпм, серед ѐких 

дпслідженнѐ Я. Безвін щпдп фпрмуваннѐ спціпкультурнпї кпмпетентнпсті 

в майбутніх викладачів англійськпї мпви заспбами прпектнпї діѐльнпсті; 

О. Дідух стпспвнп метпдики навчаннѐ веденнѐ дебатів майбутніх 

викладачів англійськпї мпви; а. Фабричнпї щпдп навчаннѐ майбутніх 

філплпгів письмпвпгп двпстпрпнньпгп перекладу з викпристаннѐм 

мпвнпгп ппртфелѐ; О. арпшенкп стпспвнп фпрмуваннѐ англпмпвнпї 

прпфесійнп пріюнтпванпї кпмпетентнпсті в діалпгічнпму мпвленні 

майбутніх викладачів на пснпві кейс-метпду. Другий напрѐм – 

взаюмпппв’ѐзане фпрмуваннѐ навичпк, умінь, кпмпетентнпстей. Зпкрема, 

Н. Скиба вивчала прпблему інтегрпванпгп фпрмуваннѐ іншпмпвнпї 

кпмунікативнпї та метпдичнпї кпмпетентнпстей майбутніх викладачів 

англійськпї мпви екпнпмічних спеціальнпстей; Н. Дпбрпвпльська 

дпсліджувала питаннѐ взаюмпппв’ѐзанпгп фпрмуваннѐ англпмпвнпї 

кпмпетентнпсті в читанні та гпвпрінні майбутніх фахівців інфпрмаційних 

технплпгій; М. Бурак зпсереджуваласѐ на прпблемі інтегрпванпгп 

фпрмуваннѐ в майбутніх викладачів англійськпї мпви прпфесійнп 

пріюнтпванпї кпмпетентнпсті в гпвпрінні та інфпрмаційнп-кпмунікаційнпї 
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кпмпетентнпсті. Третій напрѐм, ппв’ѐзаний із фпрмуваннѐм мпвленнювих 

кпмпетентнпстей за дпппмпгпя інфпрмаційнп-кпмунікаційних технплпгій, 

представлений часткпвп дпслідженнѐми М. Бурак, у ѐкпму пбґрунтпванп 

дпцільність викпристаннѐ веб-квестів, застпсуваннѐ сучасних інтернет-

технплпгій (YouTube, Google Hangouts, Google Classroom, Skype). 

Разпм із тим, недпстатньп вивченим у вітчизнѐній науці залишаютьсѐ 

питаннѐ взаюмпппв’ѐзанпгп фпрмуваннѐ в майбутніх викладачів англпмпвнпї 

кпмпетентнпсті в гпвпрінні та письмі заспбами інфпрмаційнп-кпмунікаційних 

технплпгій. Зпкрема, пптребую кпнкретизації зміст фпрмуваннѐ пзначенпї 

кпмпетентнпсті, ѐкий зумпвляютьсѐ відппвідними цілѐми. 

Отже, мета статті – визначити цілі та зміст фпрмуваннѐ в майбутніх 

викладачів англпмпвнпї кпмпетентнпсті в гпвпрінні та письмі заспбами 

інфпрмаційнп-кпмунікаційних технплпгій. 

Методи дослідження. Дпслідженнѐ реалізувалпсѐ з викпристаннѐм 

тепретичних (вивченнѐ сучасних вітчизнѐних та зарубіжних наукпвих 

джерел у кпнтексті тематики дпслідженнѐ; аналіз рпбпчих прпграм із 

метпя визначеннѐ вимпг дп рівнѐ сфпрмпванпсті в майбутніх викладачів 

англпмпвнпї кпмпетентнпсті в гпвпрінні та письмі), а такпж емпіричних 

(наукпве сппстереженнѐ за прганізаціюя навчальнпгп прпцесу в 

Тернппільськпму націпнальнпму педагпгічнпму університеті імені 

Вплпдимира Гнатяка, ппитуваннѐ викладачів і студентів длѐ з’ѐсуваннѐ 

змісту підгптпвки фахівців, інтересів студентів тпщп) метпдів. 

Виклад основного матеріалу. Лпгіка навчаннѐ зумпвляютьсѐ 

кінцевими цілѐми. Традиційнп в метпдиці навчаннѐ інпземних мпв 

виділѐять практичну, прпфесійну, псвітня, рпзвивальну та вихпвну цілі.  

Випускники магістратури, ѐкі прихпдѐть післѐ бакалаврату з рівнем С1, 

ппвинні демпнструвати рівень вплпдіннѐ англпмпвнпя кпмунікативнпя 

кпмпетентністя на рівні С2.1–С2.2 за Загальнпюврппейськими 

рекпмендаціѐми з мпвнпї псвіти (Common European Framework of References, 

2001). Відппвіднп, практичнпя метпя фпрмуваннѐ в майбутніх викладачів 

англпмпвнпї кпмпетентнпсті в гпвпрінні та письмі ю пвплпдіннѐ студентами 

дп завершеннѐ навчаннѐ в магістратурі англпмпвнпя кпмпетентністя в 

гпвпрінні та письмі на рівні С 2.1–С 2.2. Зрпзумілп, щп такий виспкий рівень 

зумпвляю вживаннѐ різнпманітних лексичних та граматичних заспбів, 

вільність, сппнтанність мпвленнѐ, застпсуваннѐ ефективних кпмунікативних 

стратегій відппвіднп дп мети вислпвляваннѐ. 

Прпфесійна мета пплѐгаю в пвплпдінні студентами прпфесійнп 

пріюнтпванпя кпмпетентністя в гпвпрінні та письмі, щп зумпвляю здатність 
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викпристпвувати різні метпди, прийпми, а такпж заспби навчаннѐ 

гпвпріннѐ та письма, адаптпвувати власне усне та письмпве 

вислпвляваннѐ дп пптреб суб’юктів навчаннѐ. Прпфесійна мета забезпечую 

прпфесійний кпнтекст спілкуваннѐ в межах типпвих ситуацій. 

Освітнѐ мета передбачаю усвідпмленнѐ студентами пспбливпстей 

уснпї та письмпвпї кпмунікації англійськпя мпвпя в межах різних сфер, 

тем та ситуацій, специфіки написаннѐ різних рпбіт англійськпя мпвпя, рплі 

сучасних метпдів, прийпмів та заспбів навчаннѐ в удпскпналенні власнпї 

кпмпетентнпсті та навчанні інших. На магістерськпму рівні здійсняютьсѐ 

ппдальший рпзвитпк лінгвістичнпї усвідпмленпсті студентів. 

Рпзвивальна мета спрѐмпвана на рпзвитпк твпрчпгп та критичнпгп 

мисленнѐ майбутніх викладачів, їх рефлексивнпсті та автпнпмії, щп 

значнпя мірпя зумпвляю успішність прпфесійнпї сампреалізації в 

майбутньпму. Крім тпгп, під час навчаннѐ в магістратурі здійсняютьсѐ 

ппдальший рпзвитпк кпмунікативних здібнпстей, психічних прпцесів і 

механізмів, мптивації тпщп.  

Вихпвна мета передбачаю вихпваннѐ культури кпмунікації, ппваги та 

тплерантнпсті дп інших в прпцесі уснпгп та письмпвпгп спілкуваннѐ. 

Інфпрмаційнп-кпмунікаційні технплпгії ппкликані сприѐти реалізації 

пкреслених цілей. 

Цілі реалізуятьсѐ в змісті навчаннѐ, під ѐким рпзуміюмп те, чим 

студенти ппвинні ппанувати у прпцесі навчаннѐ, щпб дпсѐгнути визначених 

цілей (Бурак, 2019, с. 65). Зміст навчаннѐ ю зміннпя категпріюя, і мпжливі 

зміни, ппв’ѐзані з нпвим матеріалпм, нпвими реаліѐми та прпфесійними 

вимпгами тпщп. 

Услід за низкпя вітчизнѐних учених (Задпрпжна, 2012, с. 127; 

Черниш, 2015, с. 192) в межах змісту випкремляюмп предметний та 

прпцесуальний аспекти. Опираячись на ппглѐди дпслідників, у предметнпму 

аспекті виділѐюмп: 1) сфери спілкуваннѐ; 2) ситуації спілкуваннѐ; 3) кп-

мунікативні наміри; 4) теми та прпблеми; 5) лінгвпспціпкультурний матеріал; 

8) лексичний матеріал; 9) мпвленнювий матеріал; 9) кпмунікативні стратегії. 

І. Задпрпжна випкремляю пспбисту, спціальнп-ппбутпву, навчальну, 

прпфесійну, спціальнп-культурну, пфіційнп-ділпву суспільнп-пплітичну 

сфери спілкуваннѐ (Задпрпжна, 2012, с. 128). На нашу думку, дп 

зазначенпгп переліку мпжна віднести такпж наукпву сферу. З пглѐду на 

тематику нашпгп дпслідженнѐ та суб’юктів навчаннѐ вважаюмп, щп 

дпмінувальними у прпцесі підгптпвки магістрантів ю прпфесійна та 

пфіційнп-ділпва сфери, ѐкі в певних аспектах мпжуть птптпжняватисѐ.  
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Сучасні визначеннѐ ситуації спілкуваннѐ (Никитенкп та Гальскпва, 

2013, с. 79) зумпвляять наше її трактуваннѐ ѐк сукупнпсті 

екстралінгвістичних фактпрів, у межах ѐких здійсняютьсѐ мпвленнюва 

діѐльність і ѐкі визначаять її характер, пспбливпсті, мпвленнюву та 

немпвленнюву ппведінку її учасників. У межах ситуації учасники 

спілкуваннѐ маять певні кпмунікативні наміри. Кпмунікативний намір 

трактуюмп ѐк усвідпмленнѐ пчікуванпгп результату спілкуваннѐ, щп 

визначаютьсѐ мптивпм, реалізуютьсѐ змістпм та характерпм вислпвляваннѐ 

(Баб’як, 2019, с. 73). У результаті ппитуваннѐ 52 викладачів англійськпї 

мпви Тернппільськпгп націпнальнпгп педагпгічнпгп університету імені 

Вплпдимира Гнатяка, Львівськпгп націпнальнпгп університету імені Івана 

Франка, аналізу сучасних дпсліджень (Бурак, 2019; арпшенкп, 2015) ми 

визначили ситуації спілкуваннѐ, а такпж кпмунікативні наміри, типпві длѐ 

міжкультурнпгп спілкуваннѐ майбутніх викладачів. Отже, типпвими 

ситуаціѐми спілкуваннѐ викладачів інпземних мпв ю: 

1) ппѐсненнѐ матеріалу на занѐтті; 

2) прпведеннѐ вебінарів/тренінгів длѐ викладачів, учителів; 

3) участь у дискусії на прпфесійну тему; 

4) виступ на кпнференції/відепкпнференції; 

5) презентаціѐ (наприклад, власнпгп ппсібника); 

6) прпхпдженнѐ інтерв’я длѐ участі у прпграмі чи наукпвпму 

стажуванні; 

7) спілкуваннѐ з інпземними кплегами на кпнференції, під час 

інших захпдів; 

8) написаннѐ прпюктів, грантів; 

9) ділпве листуваннѐ з кплегами; 

10) написаннѐ мптиваційних листів длѐ участі в грантах; 

11) написаннѐ тез, статей; 

12) написаннѐ есе, листів тпщп під час здачі міжнарпдних іспитів. 

Ми перекпнані, щп цей списпк мпже бути рпзширений, пднак 

вважаюмп, щп перелічені ситуації ю типпвими длѐ викладачів англійськпї 

мпви. Зазначимп, пднак, щп в прпцесі навчаннѐ ми зпсереджуюмпсѐ на 

написанні есе, пскільки ппитуваннѐ 67 студентів-магістрантів Тернппільськпгп 

націпнальнпгп педагпгічнпгп університету імені Вплпдимира Гнатяка (2019–

2020 н. р., 2020–2021 н. р.) прпдемпнструвалп, щп саме ствпреннѐ есе різних 

видів станпвить найбільші труднпщі (прп це вказали 85 % респпндентів). 

Відппвіднп дп визначених ситуацій спілкуваннѐ, серед 

комунікативних намірів виділѐюмп: представити інфпрмація, унапчнити 
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дані/факти, закликати дп дій, перекпнати аудитпрія, представити 

результати власних наукпвих рпзвідпк чи власнпгп дпсвіду, птримати 

інфпрмація, представити власні здпбутки і прпфесійні та/абп наукпві 

інтереси, прпдемпнструвати власний рівень вплпдіннѐ англійськпя мпвпя. 

Перелічені наміри врахпвувалисѐ під час визначеннѐ мпвленнювих умінь, 

ѐкими ппвинні пвплпдіти студенти. 

Ще пдним кпмппнентпм предметнпгп змісту ю теми. Урахпвуячи 

ппглѐди О. Федпренкп (Федпренкп, 2013), вважаюмп, щп теми: даять 

змпгу певнпя мірпя прганізувати зміст навчаннѐ, уппрѐдкувати лексичний 

матеріал; відібрати й систематизувати навчальний матеріал; 

умпжливляять забезпеченнѐ лпгічнпї ппслідпвнпсті навчаннѐ.   

Аналіз прпграм з Практичнпгп курсу англійськпї мпви длѐ магістрантів 

спеціальнпстей 014.02 Середнѐ псвіта (Мпва і література (англійська)), 

035.041 Германські мпви та літератури (переклад вклячнп), перша – 

англійська (англійська мпва та література) ТНПУ імені Вплпдимира Гнатяка 

(Дацків та ін., 2020; Кпндратьюва та ін., 2020) дав змпгу пкреслити перелік 

загальних тем, у межах ѐких дпцільнп випкремлявати підтеми: 1. Наука 

життѐ. 2. Світ сппрту. 3. Сучасні спціальні прпблеми. 4. Рпбпта і бізнес. 

Дп прикладу, у першій темі автпри прпграм виділѐять такі підтеми: 

Медичні винахпди та етичні питаннѐ в медицині;  Сучасні технплпгії в 

медицині; Нетрадиційна медицина, ефект плацебп;  Здпрпве харчуваннѐ та 

сппсіб життѐ.  Кпмппнентами другпї теми ю такі підтеми: Сппртивні 

дпсѐгненнѐ та емпційні прпблеми сппртсменів; Види сппрту та прпфесії; 

Екстремальний сппрт; Відпмі пспбистпсті у сппрті; Технплпгії у сппрті. Третѐ 

тема вклячаю: Спціальні прпблеми (расизм, ейджизм, права лядини); 

Істпричні ппдії та перспналії; Пплітика та глпбалізаціѐ. Дп складу четвертпї 

автпри прпграм внпсѐть такі підтеми: Рпбпта і бізнес; Прпфесії та кар’юрний 

ріст; Прпфесійні ѐкпсті та етичні питаннѐ на рпбпчпму місці (Дацків та ін., 

2020; Кпндратьюва та ін., 2020). 

У межах зазначених тем та підтем дпцільнп такпж виділѐти 

прпблеми, ѐкі ю актуальними длѐ майбутніх викладачів англійськпї мпви в 

прпфесійнпму, пспбистпму чи спціальнпму аспектах. 

Ще пдним кпмппнентпм предметнпгп аспекту змісту ю тексти. Їх 

вважаять зразками жанрів, характерних длѐ певнпї спеціальнпсті, щп 

зумпвляятьсѐ ситуаціѐми прпфесійнпгп спілкуваннѐ, викпнуять  

кпмунікативну, прагматичну, кпгнітивну й епістемічну функції та 

виступаять важливим заспбпм пвплпдіннѐ лінгвпкультурпя  (Федпренкп, 

2013, с. 4). Лпгіка дпслідженнѐ зумпвляю викпристаннѐ при фпрмуванні 
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англпмпвнпї кпмпетентнпсті в гпвпрінні та письмі електрпнних текстів, 

фпнпграм та відепфпнпграм, щп звичайнп не заперечую мпжливість 

застпсуваннѐ і друкпваних текстів. Тексти слугуватимуть взірцем 

автентичнпгп мпвленнѐ; мпделля длѐ написаннѐ есе; джерелпм значущпї 

длѐ студента інфпрмації; пснпвпя длѐ аналізу, пбгпвпреннѐ, здійсненнѐ 

різнпманітних прпфесійних дій (Черниш, 2015, с. 240). 

Длѐ студентів другпгп (магістерськпгп) рівнѐ серед мпвленнювпгп 

матеріалу дпцільнп закцентувати увагу на лексичному матеріалі, пскільки 

пвплпдіннѐ граматичним та фпнетичним матеріалпм здійсняютьсѐ на 

ппчаткпвих курсах бакалаврату. Важливим ю такпж пвплпдіннѐ 

лінгвосоціокультурним матеріалом, дп ѐкпгп віднпсимп лексику з 

націпнальнп-культурнпя семантикпя, серед ѐкпї пспбливп важливими ю 

технікп-кпмунікативні кліше (мпвленнюві пдиниці різнпгп пбсѐгу, ѐкі вживаятьсѐ 

в типпвих кпмунікативних ситуаціѐх, характеризуятьсѐ виспкпя вживаністя й 

передбачуваністя, частп викпристпвуятьсѐ нпсіѐми мпви (if I may say, so much 

for that); фразеплпгізми з спціпкультурним пптенціалпм  (to go off the hook, It’s 

all Greek to smb) (Задпрпжна, 2012, с. 92-94; Ишханѐн, 1996, с. 37-50); правила 

і нпрми ппведінки в типпвих  ситуаціѐх реальнпгп спілкуваннѐ; 

лінгвпспціпкультурні детермінанти письмпвих текстів. 

Надзвичайнп важливим кпмппнентпм предметнпгп змісту ю  стратегії – 

навчальні та кпмунікативні. Навчальні стратегії трактуюмп ѐк лінії ппведінки, 

спрѐмпвані на дпсѐгненнѐ певних начальних цілей і дптримуюмпсь 

класифікації Р. Оксфпрд, ѐка ппділѐю навчальні стратегії на прѐмі (мнемічні, 

кпгнітивні та кпмпенсаційні) й непрѐмі (метакпгнітивні, афективні, спціальні) 

(Oxford, 1990, с. 18-21). Однак, зважаячи на суб’юктів дпслідженнѐ, вважаюмп, 

щп дп ппчатку навчаннѐ в магістратурі студенти загалпм ппвинні пвплпдіти 

всіма переліченими видами навчальних стратегій і вирпбити індивідуальний 

стиль навчаннѐ, ѐкий дпцільнп в ппдальшпму вдпскпналявати. Тпму 

видаютьсѐ важливим зпсередитисѐ на комунікативних стратегіѐх, ѐкі, услід 

за Т. А. Тплмачпвпя, визначаюмп ѐк «сукупність мпвленнювих актів ініціатпра 

спілкуваннѐ, щп встанпвляю лінія йпгп мпвленнювпї ппведінки, мпделяю 

дпсѐгненнѐ цілей та реалізація планів, а такпж прпгнпзую мпжливі реакції 

реципіюнта на них» (Тплмачева, 2009, с. 86). Кпмунікативні стратегії 

реалізуятьсѐ через тактики – прийпми, щп    передбачаять викпристаннѐ 

певних мпвних заспбів. Кпмунікативні тактики, щп сприѐять реалізації 

кпмунікативнпї стратегії, залежать від типу дискурсу, мпвленнювпгп жанру, 

намірів кпмуніканта, ситуації (Тпмащук, 2016, с. 87). 
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Пппри різнпманітність класифікацій стратегій, ми ппслугпвуватимемпсѐ 

типплпгіюя кпмунікативних стратегій, запрпппнпванпя Т. А. Тплмачпвпя з 

урахуваннѐм мпвленнювих актів, пб’юднаних між спбпя такими 

кпмунікативними функціѐми, ѐк пбмін інфпрмаціюя, пціняваннѐ, вираженнѐ 

емпцій, сппнуканнѐ тпщп. За ціюя типплпгіюя виділѐять: 1) інфпрмативну 

кпмунікативну стратегія (спрѐмпвану на ппвідпмленнѐ чи птриманнѐ певнпї 

інфпрмації, вплив на вербальну чи невербальну ппведінку кпмуніканта); 2) 

пціннп-впливпву кпмунікативну стратегія (націлену на здійсненнѐ 

аксіплпгічнпгп впливу на кпмуніканта, вербальне вираженнѐ емпційнпї 

пцінки, думки, бажаннѐ ствприти відппвідну кпмунікативну атмпсферу, щп 

сприѐтиме  впливу на співрпзмпвника); 3) емпційнп-впливпву кпмунікативну 

стратегія (передбачаю зміну психпемпційнпгп стану кпмуніканта чи 

сппнуканнѐ йпгп дп дії); 4) регулѐтивнп-сппнукальну кпмунікативну стратегія, 

націлену на зміну ппведінки мпвцѐ та сппнуканнѐ  йпгп дп певнпї дії; 5) 

кпнвенційну кпмунікативну стратегія (спціальнп-кпнвенційну стратегія 

(устанпвленнѐ, підтриманнѐ, рпзмиканнѐ кпнтакту) і стратегія прганізації 

мпвленнювпгп  вислпвляваннѐ та підтриманнѐ уваги) (Тплмачева, 2009). 

Длѐ майбутніх викладачів англійськпї мпви важливп пвплпдіти всіма 

зазначеними видами кпмунікативних стратегій. Однак, у першу чергу, ми 

зпсередимпсѐ на інфпрмативній та кпнвенційній кпмунікативних стратегіѐх 

з набпрпм відппвідних тактик.  

Перейдемп дп аналізу прпцесуальнпгп аспекту змісту фпрмуваннѐ в 

майбутніх викладачів англпмпвнпї кпмпетентнпсті в гпвпрінні та письмі, 

ѐкий вклячаю (Задпрпжна, 2012; Баб’як, 2019; Бурѐк, 2019; Дзіман, 2020): 

1) мпвленнюві навички та вміннѐ гпвпріннѐ та письма, вправи длѐ їх 

рпзвитку, знаннѐ; 2) лінгвпспціпкультурні навички та вміннѐ, вправи длѐ їх 

рпзвитку, знаннѐ; 3) лексичні навички, вправи длѐ їх рпзвитку, відппвідні 

знаннѐ; 4) уміннѐ пперувати кпмунікативними стратегіѐми з метпя 

дпсѐгненнѐ кпмунікативнпї мети; 5) рефлексивні вміннѐ. 

У статті ми не будемп зпсереджуватисѐ на кпнкретизації мпвленнювих 

навичпк та вмінь, пскільки впни пбґрунтпвані в нашій пппередній публікації 

(Mykoliv, 2020). Однак, вважаюмп за непбхідне ппѐснити деѐкі аспекти.  

Зпкрема, у змісті фпрмуваннѐ в майбутніх викладачів англпмпвнпї 

кпмпетентнпсті в гпвпрінні та письмі ми не випкремляюмп граматичні та 

фпнетичні навички, пскільки вважаюмп, щп дп періпду навчаннѐ в 

магістратурі студенти ппвинні пвплпдіти ними на дпвплі виспкпму рівні. 

Цілеспрѐмпваний рпзвитпк  граматичних та фпнетичних навичпк майбутніх 

викладачів дпцільнп здійснявати за пптреби. Крім тпгп, студентів пптрібнп 
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запхпчувати аналізувати граматичний та фпнетичний аспект власнпгп 

мпвленнѐ. Зпкрема, фпнетична кпмпетентність за умпви відсутнпсті 

свідпмпгп кпнтрпля студентами ппгіршуютьсѐ під впливпм дії 

інтерференції ріднпї мпви. Л. Селінкер вважаю, щп пдніюя з причин 

відхилень від вимпвнпї нпрми ю фпсилізаціѐ (fossilization), тпбтп механізм, 

задіѐний у прпцесі пфпрмленнѐ мпвнпгп матеріалу, ѐкий мпвці незалежнп 

від віку чи тривалпсті вивченнѐ інпземнпї мпви залучаять під час 

прпдукуваннѐ «міжмпви» (interlanguage) (Selinker, 1972). Одиницѐ вимпви 

вважаютьсѐ фпсилізпванпя (fossilized), ѐкщп її неправильна вимпва 

настільки міцнп закріпиласѐ в мпвцѐ, щп її дуже важкп виправити (Дплина, 

2011, с. 26). Длѐ уникненнѐ фпсилізації майбутні викладачі ппвинні 

здійснявати сампкпнтрпль та сампаналіз фпнетичнпгп аспекту власнпгп 

мпвленнѐ. При цьпму викладачу дпцільнп запхпчувати студентів дп 

реалізації свідпмпгп та цілеспрѐмпванпгп сампкпнтрпля та самппцінки. 

Із зазначенпгп випливаю, щп дп прпцесуальнпгп аспекту змісту 

фпрмуваннѐ в майбутніх викладачів англпмпвнпї кпмпетентнпсті в 

гпвпрінні та письмі дпцільнп такпж віднести рефлексивні вміннѐ.  

Рефлексіѐ ю ментальним прпцеспм, ѐкий сприѐю трансфпрмації 

дпсвіду в знаннѐ і ствпряю тісний зв’ѐзпк між емпційним та кпгнітивним 

станами (Задпрпжна, 2017, с. 6), щп пспбливп важливп з пглѐду на те, щп 

навчаннѐ завжди ефективніше в умпвах ппзитивнпгп емпційнпгп стану 

студентів. Рефлексіѐ дпппмагаю псмислити й перепсмислити дпсвід, цілі,  

ідеї, пчікуваннѐ, результати, щп, у свпя чергу, призвпдить дп зміни 

ппведінки суб’юкта навчаннѐ (Boyd & Fales , 1983). 

Результати дпсліджень свідчать, щп систематична рефлексіѐ сприѐю 

рпзвитку мптивації, кпмпетентнпстей (Задпрпжна, 2017, c. 8). Серед 

рефлексивних умінь з урахуваннѐм результатів дпсліджень І. Задпрпжнпї 

(Задпрпжна, 2012; Задпрпжна, 2017), М. Бурак (Бурак, 2019) вважаюмп за 

дпцільне виділити такі:  

 аналізувати власні цілі щпдп рпзвитку англпмпвнпї кпмпетентнпсті 

в прпдуктивних видах мпвленнювпї діѐльнпсті;  

 визначати власний рівень сфпрмпванпсті вмінь гпвпріннѐ та 

письма;  

 аналізувати власні ппмилки в уснпму та писемнпму мпвленні та їх 

причини;  

 аналізувати власні результати навчаннѐ, викпнаннѐ завдань, 

спілкуваннѐ в реальних ситуаціѐх;  

 визначати причини недпсѐгненнѐ цілей;  
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 аналізувати індивідуальний навчальний стиль, індивідуальні 

навчальні стратегії та їх відппвідність завданнѐм, меті навчаннѐ;  

 аналізувати кпмунікативні стратегії, ѐкі студент викпристпвую в 

уснпму та писемнпму мпвленні та їх релевантність цілѐм і ситуації 

спілкуваннѐ;  

 визначати шлѐхи дпсѐгненнѐ ппставлених цілей. 

Реалізаціѐ всіх кпмппнентів змісту мпже здійсняватисѐ з 

викпристаннѐм інфпрмаційнп-кпмунікаційних технплпгій, щп забезпечуять 

дпступність матеріалів, інтерактивність навчальнпгп прпцесу, йпгп значну 

гнучкість та рефлексивність. 

Висновки. Таким чинпм, ми кпнкретизували цілі (практичну, 

прпфесійну, псвітня, рпзвивальну, вихпвну) та зміст фпрмуваннѐ в 

майбутніх викладачів англпмпвнпї кпмпетентнпсті в гпвпрінні та письмі в 

юднпсті предметнпгп та прпцесуальнпгп аспектів. Предметний аспект 

вклячаю: прпфесійну та пфіційнп-ділпву сфери спілкуваннѐ; типпві ситуації 

спілкуваннѐ, визначені нами на пснпві ппитуваннѐ викладачів ЗВО; 

кпмунікативні наміри (представити інфпрмація, унапчнити дані/факти, 

закликати дп дій, перекпнати аудитпрія, представити результати власних 

наукпвих рпзвідпк чи власнпгп дпсвіду, птримати інфпрмація, представити 

власні здпбутки та прпфесійні і/чи наукпві інтереси, прпдемпнструвати 

власний рівень вплпдіннѐ англійськпя мпвпя); теми та підтеми, 

прпблеми; тексти (електрпнні, фпнпграми та відепфпнпграми); 

лінгвпспціпкультурний матеріал (лексика з націпнальнп-культурнпя 

семантикпя, правила й нпрми ппведінки в типпвих  ситуаціѐх реальнпгп 

спілкуваннѐ; лінгвпспціпкультурні детермінанти письмпвих текстів); 

лексичний матеріал; мпвленнювий матеріал; кпмунікативні стратегії 

(інфпрмативна та кпнвенційна) і тактики. Прпцесуальний аспект змісту 

фпрмуваннѐ в майбутніх викладачів англпмпвнпї кпмпетентнпсті в 

гпвпрінні та письмі вклячаю: мпвленнюві навички та вміннѐ гпвпріннѐ та 

письма, вправи длѐ їх рпзвитку, знаннѐ; лінгвпспціпкультурні навички та 

вміннѐ, вправи длѐ їх рпзвитку, знаннѐ; лексичні навички, вправи длѐ їх 

рпзвитку, відппвідні знаннѐ; уміннѐ пперувати кпмунікативними 

стратегіѐми з метпя дпсѐгненнѐ кпмунікативнпї мети; рефлексивні вміннѐ. 

Перспективи подальших наукових розвідок вбачаюмп в рпзрпбці та 

експериментальній перевірці ефективнпї метпдики фпрмуваннѐ в 

майбутніх викладачів англпмпвнпї кпмпетентнпсті в гпвпрінні та письмі 

заспбами інфпрмаційнп-кпмунікаційних технплпгій. 
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РЕЗЮМЕ 
Мыколив Мария. Цели и спдержание фпрмирпваниѐ у будущих 

преппдавателей англпѐзычнпй кпмпетентнпсти в гпвпрении и письме средствами 
инфпрмаципннп-кпммуникаципнных технплпгий. 

В статье на основании анализа источников, анкетированиѐ преподавателей 
и студентов конкретизированы цели и содержание формированиѐ у будущих 
преподавателей англоѐзычной компетентности в говорении и письме в единстве 
предметного (профессиональнаѐ и официально-деловаѐ сферы общени, ситуации, 
намерениѐ, темы и проблемы, тексты, лингвосоциокультурный материал 
(лексика с национально-культурной семантикой, нормы поведениѐ, 
лингвосоциокультурные особенности эссе), лексический, речевой материал, 
информационные и конвенциональные коммуникативные стратегии) и 
процессуального (продуктивные умениѐ, лингвосоциокультурные навыки и умениѐ, 
лексические навыки, умениѐ использовать коммуникативные стратегии, 
рефлексивные умениѐ, упражнениѐ длѐ развитиѐ навыков и умений, 
соответствуящие знаниѐ) аспектов. 

Ключевые слова: цели, содержание, англоѐзычнаѐ компетентность в 
говорении и письме, будущие преподаватели, предметный аспект, процессуальный 
аспект, умениѐ, информационно-коммуникационные технологии. 

SUMMARY 
Mykoliv Mariya. Objectives and content of developing prospective university 

teachers’ English competence in speaking and writing by means of information and 
communication technologies. 

The article grounds and specifies the objectives (practical, professional, developmental, 
educational) and the content of formation of prospective university teachers’ English competence 
in speaking and writing by means of information and communication technologies. The study of 
modern scientific sources, syllabi, scientific observation, a survey of teachers and students of two 
universities enabled to determine the subject and procedural aspects of content. The subject 
aspect includes: professional and official spheres of communication; typical communication 
situations identified on the basis of a survey of university teachers; communicative intentions (to 
present information, to present data/facts, to call for action, to convince the audience, to present 
the results of own scientific research or own experience, to receive information, to present own 
achievements and professional and/or scientific interests, to demonstrate own level of English 
etc.); topics and subtopics, problems; texts (electronic, audio and video); linguosociocultural 
material (vocabulary with national-cultural semantics, rules and norms of behavior in typical 
situations of real social and professional communication, linguosociocultural peculiarities of 
different types of essays); lexical material; speech material; informative communication 
strategies and conventional communication strategies with corresponding tactics. The 
procedural aspect of the content of formation of prospective university teachers’ English 
competence in speaking and writing includes: speaking and writing skills, exercises for their 
development, corresponding knowledge; linguosociocultural skills, exercises for their 
development, corresponding knowledge; lexical skills, exercises for their development, relevant 
knowledge; ability to use communication strategies (informative and conventional) in order to 
achieve a communicative goal; reflective skills. Implementation of all the components of the 
content can be carried out with the help of information and communication technologies that 
ensure the availability of materials, interactivity of the educational process, its considerable 
flexibility and reflectivity. Further investigation should be focused on the development and 
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experimental testing of the methodology of developing prospective university teachers’ English 
competence in speaking and writing by means of information and communication technologies. 

Key words: objectives, content, English competence in speaking and writing, 
prospective university teachers, subject aspects, procedural aspect, skills, information and 
communication technologies. 
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ПІДГОТОВКА МАЙБУТНІХ УЧИТЕЛІВ ДО НЕФОРМАЛЬНОЇ ОСВІТИ 

ШКОЛЯРІВ 
 

У статті розкрито сутність понѐттѐ «неформальна освіта», обґрунтовано 
важливість вкляченнѐ неформальної освіти до освітньої системи шкіл України, 
висвітлено значеннѐ складових неформальної освіти у формуванні учнів шкіл, ѐк 
розвинених, цілеспрѐмованих особистостей. Метоя статті ю дослідженнѐ рівнѐ 
підготовки майбутніх учителів до проведеннѐ заходів з неформальної освіти у 
школах; виѐвленнѐ в них рівнѐ сформованості розуміннѐ понѐттѐ «неформальна 
освіта». Автор наводить результати дослідженнѐ, що доводѐть актуальність 
поставленої проблеми та пропоную шлѐхи її вирішеннѐ. 

Ключові слова: неформальна освіта, учні, підготовка майбутніх вчителів, 
формальна освіта. 

 

Постановка проблеми. Нефпрмальна псвіта ю іннпваційним 

кпмппнентпм в системі псвіти України. Ппнѐттѐ «нефпрмальна псвіта» маю 

англпмпвне ппхпдженнѐ, щп викликаю труднпщі у йпгп визначенні та 

викпристанні у співвіднесенні з іншими педагпгічними термінами і 

ппнѐттѐми. Закпнпмірнпсті та тенденції нефпрмальнпї псвіти на сьпгпдні не 

сфпрмульпвані через брак дпсвіду у визначеній сфері.  

Впднпчас нефпрмальна псвіта, ѐк складпва, щп дпппвняю фпрмальну 

псвіту, ю важливпя у фпрмуванні всебічнп рпзвиненпї, цілеспрѐмпванпї 

пспбистпсті шкплѐра. На сьпгпдні, через брак тепретичнпї інфпрмації та 

дпсвіду, нефпрмальна псвіта у шкплах та підгптпвка майбутніх учителів дп 

її прпведеннѐ, знахпдѐтьсѐ на низькпму рівні.  

Недпскпналість вивченнѐ складпвих нефпрмальнпї псвіти та її 

низький рівень визначаять актуальність данпгп дпслідженнѐ.  

Мета статті: дпслідженнѐ рівнѐ підгптпвки майбутніх учителів дп 

прпведеннѐ захпдів з нефпрмальнпї псвіти у шкплах; виѐвленнѐ в них рівнѐ 

сфпрмпванпсті рпзуміннѐ ппнѐттѐ «нефпрмальна псвіта». Відппвіднп дп 

ппставленпї мети пкреслимп пснпвні завданнѐ: 




